
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      בבבב    עמודעמודעמודעמוד    פפפפ    ד�ד�ד�ד�    נדרי�נדרי�נדרי�נדרי�    מסכתמסכתמסכתמסכת    בבליבבליבבליבבלי    תלמודתלמודתלמודתלמוד
] בהמת� �  אחרי� ובהמת[ בהמת�, אחרי� לחיי קודמי� חייה� � אחרי� וחיי חייה�, העיר בני של מעיי�

 וכביסת� אחרי� חיי, אחרי� לכביסת קודמת כביסת� � אחרי� וכביסת כביסת�, אחרי� לבהמת קודמת
   לכביסת� קודמי� אחרי� חיי �

 
 
Talmud de Babylone traité Nédarim page 80 b 
Une source d’eau qui se trouve dans une ville et dont dépend la vie des habitants et la vie d’autres 
personnes, [en cas de restriction d’eau], la vie des gens de la ville a priorité sur celle des autres, de 
même leurs troupeaux ont priorité sur les troupeaux des autres, de même ils ont priorité pour laver leurs 
linges sur les autres ; mais entre la vie des autres et leur lessive, la vie des autres est prioritaire sur la 
lessive. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad 
 

Traité Nédarim 

Priorité nécessaire 

Lorsque la nature ne produit pas assez de biens à 
partager entre les hommes, comment répartir ces 
biens ?  
Le Talmud suit la logique de "ta vie précède celle de 
l’autre" s’il se trouve que le bien est en ta 
possession. 

La question du partage du monde commence 
dès l’origine avec Caïn et Abel.  
Peinture de Pietro Novelli (1603-1647) 

 


